DVF 4012-DR-10/20

AVUELLSG_F_DELIVERY V2

o IIUNIINTENR bW

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg + D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

KUSHnTANAGEL sl

Jm L TTAZIONE MERCE
Quartits & o aTatE ~
Quanti: ¢t etliva a\) w
Tipo Ims2liggio \

tira imbalit
Quantit: . o ‘@
Data controlic ‘I oyl

Conformita alle st.ned\
Firma

~ WURTH
156 & 7P

DELIVERY NOTE

T

Delivery Number 85162307
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 11.02.2021
Print Date 11.02.2021
Shipping Type s0
Shipping Point Central store
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Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact ln Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 0793191 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

]&,26}803
FO1039¢9L,

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 10.02.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CcO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 87084009 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306280088
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 556.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WHL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmoH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wusrth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com

Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headqu

Unlimited partnar: Wiirth Industrie Servica Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

arter in Bad Mergantheim - County court Uim HRA 680768

Managing Directors: Rainer Barkert, Ralf Getringer, Martin Jaufs, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

}, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85162307 marked
in colurmn CoQ with E-'. originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, L
-CH

-TR

. BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA. CL, AL, KR, FO, JO. LE, PS, XC, XL, CO, PE

. DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Ch, XK

| declare that: No cumulation applied

Q | undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.02.2021

Patricia Bratke

QOrigin representative

This document was created autornatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.

These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.comlweb!defwuerthindustrielagb.php
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlgnte VAT-D-No. 7 N° partita VA Date | Cata

16-FEB-2021

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
1-20060 POZZUQLO MARTESANA {(MI)

Order Code / Ordine i irasporto
MIL-DF-0022175

Delivery tenms / Tesmina! adiress /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Dlree domicile De: works
e com. Dot DI, GLOBAL FORWARDING (I
Cleared u jeared
Clangrn ) n iz POZZUOLO MARTESANA (MILAN
ta
[J2® [P8W1yTA DELLE INDUSTRIE, 1
Ty jourueas | T-200 €0 POZZUOLO MARTESA
dir. d0g. pag dlr dog.
Tel:+39 02 95252-200

otheis. non pag
Fax:+39 02 95252 801

allii

Collection address / Indinzzo del luogo di carico (di ritiro}

Gonsignes / Destinaanio VAT-ID-No. / N° partila VA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
T-70026 MODUGNO

fditioral transport msurance /
AESICUrAZIONE COMpIRMENTE

Oy O

Guerency/  Valug lor insurance /
Valuta Valore 4 assicurare

Terming! reigrence /

0811020125629 Numero di dossier

Delivery address / Indinizzo di consegna defla marce

Customer's refersnce f
Riferirnenti del clients

Terminal di arrivy Gontact tel.
Termina! de destinaton Numero iglefonico

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numpers Quantity Packing ‘ Descriplion o goods Customs' triffrumben] Gross weight In kg \alye fwith currency)
Marche e numeri Quantita Imbalaggio  Descrizione delfa merce farifia doganale | Peso lordo in g valore {con valuta)

6 |PAL VARIO 3236.0

Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID —\:eso tassahile in kg Totale peso lorda in kg
oim ¥ omx oy on = 2.47"m 2.00 3,300.00 3236.0

Special consignments / Richigste particolar

Special instructions / \struzioni particolart Enctosures / Allegati

Collection at sender
Ritiro dat mitterte

Delivery io consignee
Consegna at destinatario

IPORTANT Accorbing ts CHIR, transport damages have 16 be noted 08 e tranpont Yamp and signature ot sender
order (POD) Liport defivagy of the consignment. Bamages Aot visiol externally should be TimbrogMmg de! mitiente
rotified in writing to the responsibie EUROCONKECT terminal within 7 deye after delivery. h

KUEHNE NAGEL s

Date /Dat Date / Data

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Time { Qrario Time / Orario
Via dei Cicianuint, Spg- 002§ Modugno (BA)
Driver's signature / Firma dellautista Consignee’s signature gonslg:ae hs glma In th:Gk let:\'a'rs e
Firma del destinatario ome di chi firma in stampatelic 1 7 [ EB 202
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGPH énm anr\!a d[
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate afla Condizioni Generali di 60 NNEqr

fi U 5 :mf N4 e quantitd”

ver




